
KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 605/2008

af 20. juni 2008

om gennemførelsesbestemmelser til bestemmelserne for kontrolattesten for import fra tredjelande
under artikel 11 i Rådets forordning (EØF) nr. 2092/91 om økologisk produktionsmetode for

landbrugsprodukter og om angivelse heraf på landbrugsprodukter og levnedsmidler

(EØS-relevant tekst)

(kodificeret udgave)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske
Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 2092/91 af
24. juni 1991 om økologisk produktionsmetode for landbrugs-
produkter og om angivelse heraf på landbrugsprodukter og
levnedsmidler (1), særlig artikel 11, stk.7, litra b, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Kommissionens forordning (EF) nr. 1788/2001 af
7. september 2001 om gennemførelsesbestemmelser til
bestemmelserne for kontrolattesten for import fra tredje-
lande under artikel 11 i Rådets forordning (EØF) nr.
2092/91 om økologisk produktionsmetode for land-
brugsprodukter og om angivelse heraf på landbrugspro-
dukter og levnedsmidler (2) er blevet ændret væsentligt
ved flere lejligheder (3). Forordningen bør af klarheds-
og rationaliseringshensyn kodificeres.

(2) Der bør fastlægges en procedure for på fællesskabsplan at
samordne visse kontrolforanstaltninger for import fra
tredjelande af produkter, som skal markedsføres mærket
med oplysninger om økologisk produktionsmetode.

(3) Denne forordning finder anvendelse uden at det i øvrigt
berører kontrolordningen i artikel 8 og 9 i forordning
(EØF) nr. 2092/91 og i del B og C i bilag III til samme
forordning.

(4) Denne forordning finder anvendelse, uden at det i øvrigt
berører Fællesskabets toldbestemmelser og andre bestem-
melser om import med henblik på markedsføring i
Fællesskabet af produkter som omhandlet i artikel 1 i
forordning (EØF) nr. 2092/91.

(5) De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra det udvalg, der er
omhandlet i artikel 14 i forordning (EØF) nr. 2092/91 —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

1. Ved denne forordning fastsættes der nærmere bestem-
melser for den kontrolattest, der kræves efter artikel 11, stk.
3, litra d), og artikel 11, stk. 6, i forordning (EØF) nr. 2092/91,
og for fremlæggelse af en sådan attest for import efter bestem-
melserne i artikel 11, stk. 6, i samme forordning.

2. Denne forordning anvendes ikke for produkter:

— som ikke er bestemt til overgang til fri omsætning i Fælles-
skabet i uændret eller forarbejdet stand

— som er fritaget for importafgifter efter Rådets forordning
(EØF) nr. 918/83 om en fællesskabsordning vedrørende
fritagelse for import- og eksportafgifter (4). Forordningen
anvendes dog for produkter, som er fritaget for importaf-
gifter efter artikel 39 og 43 i forordning (EØF) nr. 918/83.

Artikel 2

I denne forordning forstås ved:

1) »kontrolattest«: den kontrolattest, som er nævnt i artikel 11,
stk. 3, litra d), og i artikel 11, stk. 6, i forordning (EØF) nr.
2092/91, og som er udstedt for en sending

2) »sending«: en mængde produkter, der henhører under en
eller flere KN-koder, ledsages af én kontrolattest, fragtes
med samme transportmiddel og kommer fra samme tredje-
land

3) »verifikation af sendingen«: den kontrol, som de relevante
myndigheder i medlemsstaterne foretager af kontrolattesten
for at efterkomme artikel 4, stk. 2, og, hvis myndighederne
finder det påkrævet, af selve produkterne, for så vidt angår
kravene i forordning (EØF) nr. 2092/91
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4) »overgang til fri omsætning i Fællesskabet«: toldmyndighe-
dernes frigivelse af sendingen, så den frit kan omsættes i
Fællesskabet

5) »de relevante myndigheder i medlemsstaterne«: toldmyndig-
hederne eller andre myndigheder udpeget af medlemsstaten.

Artikel 3

Artikel 11, stk. 3, litra d), og artikel 11, stk. 6, der vedrører
betingelserne for udstedelse af kontrolattester, og artikel 11, stk.
3, i forordning (EØF) nr. 2092/91 anvendes, når de produkter,
som er nævnt i artikel 1 i forordning (EØF) nr. 2092/91,
overgår til fri omsætning i Fællesskabet, uanset om sådanne
produkter importeres med henblik på markedsføring under
artikel 11, stk. 3, eller artikel 11, stk. 6, i den pågældende
forordning.

Artikel 4

1. For at en sending produkter som omhandlet i artikel 1 i
forordning (EØF) nr. 2092/91 kan overgå til fri omsætning i
Fællesskabet, kræves følgende:

a) at kontrolattestoriginalen fremlægges for de relevante
myndigheder i den pågældende medlemsstat

b) at sendingen verificeres af de relevante myndigheder i
medlemsstaten, og at kontrolattesten påtegnes som fastsat i
stk. 11 i denne artikel.

2. Kontrolattestoriginalen udstedes efter bestemmelserne i
stk. 3 til 10 og modellen og vejledningen i bilag I.

3. Kontrolattesten udstedes af:

a) den myndighed eller det organ i tredjelandet, der er anført
for det pågældende tredjeland i bilaget til Kommissionens
forordning (EØF) nr. 94/92 (1), eller

b) den myndighed eller det organ, der er godkendt til at udstede
kontrolattesten efter proceduren i artikel 11, stk. 6, i forord-
ning (EØF) nr. 2092/91.

4. Den myndighed eller det organ, der udsteder kontrolat-
testen:

a) udsteder først kontrolattesten og påtegner først erklæringen i
rubrik 15, efter at den/det har foretaget dokumentkontrol på

grundlag af alle relevante kontroldokumenter, herunder
navnlig produktionsplanen for de pågældende produkter,
transportdokumenter og handelspapirer, og efter, at myndig-
heden eller organet enten har foretaget en fysisk undersø-
gelse af den pågældende sending, før den sendes fra afsen-
delsestredjelandet, eller har modtaget en udtrykkelig erklæ-
ring fra eksportøren om, at den pågældende sending er
blevet produceret og/eller tilberedt efter de bestemmelser,
som er fastsat af den pågældende myndighed eller det pågæl-
dende organ med henblik på markedsføring i Fællesskabet af
produkter som nævnt i artikel 1 i forordning (EØF) nr.
2092/91, jf. artikel 11, stk. 3, eller artikel 11, stk. 6, i
sidstnævnte forordning

b) giver hver attest et løbenummer og fører et register over de
udleverede attester.

5. Kontrolattesten affattes på et af Fællesskabets officielle
sprog og udfyldes, bortset fra stempler og underskrifter, enten
udelukkende med blokbogstaver eller udelukkende på maskine.

Kontrolattesten skal fortrinsvis udfyldes på et af bestemmelses-
medlemsstatens officielle sprog. En medlemsstats myndigheder
kan om nødvendigt anmode om at få oversat kontrolattesten til
et af de officielle sprog i den pågældende medlemsstat.

Attesten er ugyldig, hvis der er foretaget ikke-attesterede
ændringer eller udstregninger.

6. Kontrolattesten udstedes i ét originaleksemplar.

Den første modtager eller i givet fald importøren kan dog tage
en kopi med henblik på at informere kontrolmyndigheden eller
-organet, jf. punkt 3 i afsnit C i bilag III til forordning (EØF) nr.
2092/91. På enhver sådan kopi skal der være trykt eller
stemplet »KOPI« eller »DUPLIKAT«.

7. Kontrolattesten, der er nævnt i stk. 3, litra b), skal, når den
fremlægges i henhold til stk. 1, i rubrik 16 indeholde en erklæ-
ring fra den kompetente myndighed i den medlemsstat, som har
givet tilladelsen efter proceduren i artikel 11, stk. 6, i forordning
(EØF) nr. 2092/91.

8. Den kompetente myndighed i den medlemsstat, som har
givet tilladelsen, kan uddelegere bemyndigelsen til at anføre
erklæringen i rubrik 16 til den myndighed eller det organ,
som fører kontrol med importøren efter artikel 8 og 9 i forord-
ning (EØF) nr. 2092/91, eller til de myndigheder, der er udpeget
som de relevante myndigheder i medlemsstaten.
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9. I følgende tilfælde kræves ingen erklæring i rubrik 16:

a) importøren fremlægger et originaldokument, udstedt af den
kompetente myndighed i den medlemsstat, der har givet
tilladelsen efter artikel 11, stk. 6, i forordning (EØF) nr.
2092/91, som viser, at sendingen er omfattet af den pågæl-
dende tilladelse, eller

b) når myndigheden i den medlemsstat, der har givet tilladelsen,
jf. artikel 11, stk. 6, i forordning (EØF) nr. 2092/91, direkte
over for den myndighed, der foretager verifikation af
sendingen, behørigt har dokumenteret, at sendingen er
omfattet af den pågældende tilladelse. Det er op til den
medlemsstat, der gav tilladelsen, at bestemme, om den vil
anvende denne procedure for direkte information.

10. Det dokument, der udgør den dokumentation, der
kræves efter stk. 9, litra a) og b), skal indeholde følgende oplys-
ninger:

a) tilladelsens referencenummer og udløbsdato

b) importørens navn og adresse

c) oprindelsestredjelandets navn

d) nærmere oplysninger om det udstedende organ eller den
udstedende myndighed, og, hvis der ikke er sammenfald
med tredjelandets kontrolorgan eller -myndighed, nærmere
oplysninger om dette organ eller denne myndighed

e) produktnavnene.

11. Ved verifikationen af en sending af produkter som
omhandlet i artikel 1 i forordning (EØF) nr. 2092/91 påtegner
de relevante myndigheder i medlemsstaterne rubrik 17 i
kontrolattestoriginalen og returnerer den til den person, som
fremlagde den.

12. Den første modtager udfylder, når han modtager
sendingen, rubrik 18 i kontrolattestoriginalen for at bekræfte,
at sendingen er blevet modtaget efter bestemmelserne i punkt 6
i del C i bilag III til forordning (EØF) nr. 2092/91.

Den første modtager sender derpå den originale attest til den
importør, der er anført rubrik 11 i attesten, med henblik på
opfyldelse af kravet i artikel 11, stk. 3, litra d), første og andet
punktum, og i artikel 11, stk. 6, første afsnit, femte punktum, i
forordning (EØF) nr. 2092/91, medmindre attesten skal ledsage
sendingen videre ved en tilberedning som nævnt i artikel 5, stk.
1, i denne forordning.

Artikel 5

1. Hvis en sending fra et tredjeland anbringes på toldoplag
eller er genstand for aktiv forædling under en suspensionsord-
ning som fastsat i Rådets forordning (EØF) nr. 2913/92 (1) og
underkastes en eller flere tilberedninger som defineret i artikel 4,
nr. 3, i forordning (EØF) nr. 2092/91, skal sendingen, inden
den første tilberedning finder sted, omfattes af foranstaltnin-
gerne i artikel 4, stk. 1, i denne forordning.

Tilberedningen kan bestå i aktiviteter såsom:

— pakning eller ompakning, eller

— mærkning som økologisk producerede produkter.

Efter en sådan tilberedning skal den påtegnede kontrolattestori-
ginal ledsage sendingen og fremlægges for medlemsstatens rele-
vante myndighed, som verificerer sendingen med henblik på
dens overgang til fri omsætning.

Efter afslutning af denne procedure skal den originale kontrol-
attest i relevante tilfælde sendes tilbage til importøren af
sendingen som anført i rubrik 11 i attesten med henblik på
opfyldelse af kravet i artikel 11, stk. 3, litra d), første og tredje
punktum, og i artikel 11, stk. 6, første afsnit, femte punktum, i
forordning (EØF) nr. 2092/91.

2. En sending, der kommer fra et tredjeland, og som i en
medlemsstat under en suspensionsprocedure efter forordning
(EØF) nr. 2913/92 skal splittes op i flere delsendinger, inden
den overgår til fri omsætning i Fællesskabet, skal inden opsplit-
ningen omfattes af de foranstaltninger, der er anført i artikel 4,
stk. 1, i denne forordning.

For hver delsending, som opsplitningen resulterer i, skal der for
den relevante myndighed i medlemsstaten fremlægges en
delkontrolattest, jf. model og vejledning i bilag II til denne
forordning. Delkontrolattesten skal i rubrik 14 påtegnes af de
relevante myndigheder i medlemsstaterne.

Den person, der er fastslået som oprindelig importør af
sendingen, og som er anført i rubrik 11 i kontrolattesten,
skal opbevare en kopi af den påtegnede delkontrolattest og
den originale kontrolattest. På en sådan kopi skal der være
trykt eller stemplet »KOPI« eller »DUPLIKAT«.
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Efter opsplitningen skal den påtegnede original af hver delkon-
trolattest ledsage den pågældende delsending og fremlægges for
medlemsstatens relevante myndighed, som verificerer den
pågældende delsending med henblik på dens overgang til fri
omsætning.

Modtageren af en delsending ved modtagelsen udfylder rubrik
15 i originalen af delkontrolattesten for at bekræfte, at
sendingen er blevet modtaget efter punkt 7a i de generelle
bestemmelser i bilag III til forordning (EØF) nr. 2092/91.

Modtageren af en delsending skal i mindst to år opbevare origi-
nalen af delkontrolattesten og i givet fald stille den til rådighed
for kontrolorganet og/eller kontrolmyndigheden.

3. Tilberedning og opsplitning som omhandlet i stk. 1 og 2
foretages efter de relevante bestemmelser i artikel 8 og 9 i
forordning (EØF) nr. 2092/91, efter de generelle bestemmelser
i bilag III til nævnte forordning og efter de specifikke bestem-
melser i del B og C i nævnte bilag, særlig punkt 3 og 6 i del C.
Aktiviteterne skal foregå i overensstemmelse med artikel 5 i
forordning (EØF) nr. 2092/91.

Artikel 6

For at produkter, der ikke opfylder kravene i forordning (EØF)
nr. 2092/91, kan overgå til fri omsætning, er det en forudsæt-
ning, at henvisninger til økologiske produktionsmetoder fjernes
fra mærkning, reklamer og ledsagedokumenter, jf. dog eventu-

elle foranstaltninger eller aktioner efter artikel 9, stk. 9, og/eller
artikel 10a i nævnte forordning.

Artikel 7

1. De relevante myndigheder i medlemsstaterne og de
myndigheder i medlemsstaterne, der er ansvarlige for gennem-
førelsen af forordning (EØF) nr. 2092/91, samt kontrolmyndig-
hederne og -organerne bistår hinanden ved anvendelsen af
nærværende forordning.

2. Medlemsstaterne skal underrette hinanden og Kommissio-
nen om, hvilke myndigheder de har udpeget, jf. artikel 2, stk. 5,
hvilke kompetencer de har uddelegeret med henblik på gennem-
førelsen af artikel 4, stk. 8, og hvilke procedurer de måtte have
fulgt under artikel 4, stk. 9, litra b). Medlemsstaterne skal
løbende ajourføre disse oplysninger.

Artikel 8

Forordning (EF) nr. 1788/2001 ophæves.

Henvisninger til den ophævede forordning gælder som henvis-
ninger til nærværende forordning og læses efter sammenlig-
ningstabellen i bilag IV.

Artikel 9

Denne forordning træder i kraft på tyvendedagen efter offent-
liggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 20. juni 2008.

På Kommissionens vegne
José Manuel BARROSO

Formand
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BILAG I

Model — Kontrolattest for import af økologiske produkter til Fællesskabet

Attestmodellen skal følges med hensyn til:

— tekst

— format (kun ét ark)

— rubrikkernes layout og størrelse.
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BILAG II

Model — Delkontrolattest

Delattestmodellen skal følges med hensyn til:

— tekst

— format

— rubrikkernes layout og størrelse.
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BILAG III

Ophævet forordning med oversigt over ændringer

Kommissionens forordning (EF) nr. 1788/2001
(EFT L 243 af 13.9.2001, s. 3)

Kommissionens forordning (EF) nr. 1113/2002
(EFT L 168 af 27.6.2002, s. 31)

Kommissionens forordning (EF) nr. 1918/2002
(EFT L 289 af 26.10.2002, s. 15)

Kommissionens forordning (EF) nr. 746/2004
(EUT L 122 af 26.4.2004, s. 10)

Udelukkende artikel 3
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BILAG IV

Sammenligningstabel

Forordning (EF) nr. 1788/2001 Nærværende forordning

Artikel 1 Artikel 1

Artikel 2 Artikel 2

Artikel 3 Artikel 3

Artikel 4, stk. 1-9 Artikel 4, stk. 1-9

Artikel 4, stk. 10, indledning Artikel 4, stk. 10, indledning

Artikel 4, stk. 10, første til femte led Artikel 4, stk. 10, litra a) – e)

Artikel 4, stk. 11 og 12 Artikel 4, stk. 11 og 12

Artikel 5 Artikel 5

Artikel 6 Artikel 6

Artikel 7, første og andet afsnit Artikel 7, stk. 1 og 2

Artikel 7, tredje afsnit —

Artikel 8 —

— Artikel 8

Artikel 9 Artikel 9

Bilag I Bilag I

Bilag II Bilag II

— Bilag III

— Bilag IV
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